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1. La red “Politicas del lenguaje en Ameérica Latina” 1996 —
2016

En ALFAL existen actualmente 25 Proyectos permanentes que funcionan de acuerdo
con sus propias reglas y procedimientos (ver http://www.mundoalfal.org/ > Espafiol o
Portugués > Proyectos). El proyecto “Politicas del lenguaje en América Latina” tiene
como antecedente una red de investigadores/as que se fue tejiendo a partir de un primer
congreso que organizo sobre el tema la Universidad de Buenos Aires (UBA), fuera de
ALFAL, en 1996. Desde entonces, estudiosos de la tematica, provenientes de casi todos
los paises latinoamericanos, de Alemania, Austria, EE.UU., Francia, Espafia y otros
paises mas, establecieron contactos, intercambios y coordinaciones regionales sobre sus
respectivas investigaciones que abarcaban un amplio abanico de temas. En los ultimos
cuatro Congresos Internacionales (Monterrey 2005, Montevideo 2008, Alcala de
Henares 2011, Joao Pessoa 2014) el Proyecto estuvo presente con un conjunto de mesas
organizadas.

Invitamos a todos los miembros de la red, como también a otros investigadores/as en el
campo de las politicas del lenguaje que deseen vincularse con este proyecto de
investigacion a través de las tematicas propuestas, a presentar ponencias para las
siguientes mesas tematicas. Se dara preferencia a las propuestas basadas en un marco
tedrico claro, dentro de cualquier corriente de la politica del lenguaje o de la
glotopolitica, y en una sélida investigacion empirica. Las sesiones estaran abiertas al
publico del congreso.

2. Mesas tematicas para ALFAL 2017

Dentro de todas las tematicas y mesas, buscaremos establecer una combinacion entre
macro y micro perspectivas: Abarcaremos tanto las politicas explicitas de estados y
organismos que se plasman en leyes, ordenanzas, libros de textos, como también las
politicas muchas veces implicitas de grupos de ciudadanos; tanto el nivel macro de
Estados y organismos supra-nacionales, como el nivel micro de escuelas, universidades
0 empresas.

Siguiendo con la tradicion de los ultimos congresos, abrimos la convocatoria a una serie
de temas fundamentales de las Politicas del Lenguaje y establecemos una mesa con un
tema central que contara con invitados especiales, como también con ponencias
propuestas.

MESA 1: Nuevas tendencias de las politicas linguisticas en América Latina:
avances y retrocesos

- PL regionales de integracion y la enseflanza mutua del espafiol y
portugues (Mercosur, Unasur, TLCAN, CELAC, TTP y otros)

- La conceptualizacion y gestion del multilingiismo en la educacion
publica: ¢complementariedad, competencia, sustitucion, exclusion de
lenguas?

- Las dindmicas en la ensefianza de lenguas maternas, segundas y
extranjeras


http://www.mundoalfal.org/

- Nuevas politicas y planes nacionales en relacion con la ensefianza y la
difusion de lenguas internacionales, regionales o vecinas

- La practica actual y las perspectivas politicas de los sistemas de
educacion indigena intercultural bilinglie y las propuestas de
descolonializacion

- Programas de educacion bilinglie espafiol/portugués

- Laensefanza del espafiol en los EE.UU

- Laeducacion bi- y trilingle de “élite”

- PL y educacién: perspectivas historicas.

MESA 2. La introduccion del inglés en la educacion publica en América Latina: la
educacion basica (primaria y secundaria) (Mesa central)

En los ultimos decenios, la globalizacion ha tenido una serie de consecuencias que
incluyen la transformacion de las economias de los paises latinoamericanos y una mayor
integracién a los mercados internacionales en posicion subalterna. Observamos, al
mismo tiempo, esfuerzos progresistas de reestablecer elementos de soberania nacional y
transformacion social. Junto con estos cambios, la expansion del inglés como Unica
lengua hipercentral y su distanciamiento de las otras lenguas sUpercentrales
internacionales como el francés, espafiol o portugués llevaron a procesos de
reestructuracion de los espacios de las lenguas y de las configuraciones del mono- y del
multilingliismo en cada pais. Entre otras consecuencias, observamos un abandono, por
lo menos parcial, del tradicional monolinglismo en la educacion pablica en un nimero
creciente de paises, aspecto que se manifiesta con fuerza en la educacion primaria, pero
que también esta presente en los programas de posgrado universitarios (ver Mesa 3).

En esta mesa se discutira, desde una perspectiva de las politicas del lenguaje, cuales son
los objetivos de los programas correspondientes, cuales las ideologias, las orientaciones
linglisticas y las concepciones de multi- o plurilingliismo que los guian. Se analizaran
casos concretos de implementacion de programas, sus avances y aciertos y, también, los
problemas y las barreras que enfrentan.

- Politicas de difusion y ensefianza del inglés en América Latina en el
contexto de la globalizacion, su fundamentacién y sus ideologias
subyacentes

- La introduccion obligatoria o sugerida de esa lengua en la primaria:
Colombia, México, Chile, Bolivia y otros paises

- Programas, estrategias, implementacion

- Insercién en el curriculo, estrategias, métodos, materiales, estudios sobre
experiencias u observaciones en el aula

- Avances y resistencias, evaluacién de resultados; (cambios en) las
actitudes y valoraciones

- Estudios de seguimiento: aprendizajes, efectos, correlaciones con
indicadores socio-econémicos.



MESA 3: Politicas del lenguaje en las ciencias y la educacion superior (CES):
¢Monopolio del inglés 0 modelos plurilingles?

En el campo de las ciencias y la educacion superior, méas del 95% por ciento de las
publicaciones en los “Citation indexes” de la empresa Thomson Reuters y similares
aparece hoy en inglés, aungue las publicaciones en otras lenguas sean muchisimamente
mas numerosas; la fuerte supremacia de esta lengua en las publicaciones irradia hacia
los demas espacios del quehacer cientifico y la educacion universitaria. En estos afios
nos encontramos ante una disyuntiva histdrica: transitar desde la situacion actual,
caracterizada por una marcada hegemonia del inglés en el contexto de un
multilinglismo reducido, hacia un monopolio total del inglés en el futuro inmediato en
este campo, imponiendo junto con una lengua las estructuras discursivas y lo modelos
culturales de hacer ciencia del imperio anglosajon; o, por el contrario, reabrir y reforzar
el largo ciclo de desarrollo vertiginoso de las ciencias basado en un modelo plurilingue,
regionalmente diferenciado, como uno de sus componentes constitutivos.

En América Latina el tema adquiere creciente importancia con la internacionalizacion
de la investigacion y la progresiva movilidad en la educacion superior. Los Estados, las
universidades y otras instancias de la sociedad civil por lo general no han desarrollado
politicas linglisticas claras, vigorosas e integradas a sus politicas cientificas y
educativas hasta el momento. Al mismo tiempo, el actual cuestionamiento de la
pretendida universalidad del conocimiento cientifico occidental y el debate sobre los
saberes y las epistemologias indigenas abre un nuevo espacio para discutir, tanto el
papel de los saberes indigenas como también el papel de las lenguas autoctonas en el
campo de las CES.

En esta mesa se discutira la situacion actual en diversos paises y contextos académicos,
los casos especificos a nivel local y regional, como también las necesidades y tareas
para formular politicas integradas de ciencias y del lenguaje en este campo.

- Ensefianza superior y globalizacion universitaria: el papel de las lenguas.

- El campo de la ciencia y educacion superior (CES): produccion,
circulacion, formacion del conocimiento; modelos del campo en relacion
con las lenguas: propuestas monolingues, multilingties, plurilingtes

- Globalizacion de los modelos de investigacion y publicacion: modelos
culturales, modelos de discurso, uso de las lenguas

- El papel de los conocimientos, epistemologias, saberes y lenguas de los
pueblos indigenas en las CES.

- Exigencias y requisitos de inglés como lengua extranjera en la
investigacion y las relaciones internacionales

- Estudios sobre barreras y dificultades para publicar en inglés y en otras
lenguas extranjeras desde las CES en América Latina

- La evaluacion: los sistemas de seleccion, jerarquizacion y exclusion de
las publicaciones cientificas y su relacion con el uso de las lenguas

- La ensefianza del registro académico en lengua materna y extranjera
(“alfabetizacion” académica)

- Integracion internacional, intercambio, movilidad, cooperacion;
relaciones con lenguas.



MESA 4: Las politicas del lenguaje y la glotopolitica en América Latina:
Desde la historia hasta la era de la globalizacion

- Las PL de las lenguas indigenas: tradiciones y nuevos desarrollos

- Las PL de las lenguas de inmigrantes: nuevos reconocimientos y usos

- La gestién del multilingiismo: lenguas nacionales e internacionales
frente a las lenguas y variedades de minorias indigenas, inmigrantes,
regionales, lenguas de sefias, etc.

- El espafiol y el portugués como lenguas nacionales, regionales e
internacionales (las fonias)

- Las certificaciones sudamericanas y globales del conocimiento de
lenguas

- El proyecto lingistico de las academias e institutos en las Américas y
sus instrumentos: Academias de la Lengua Espafiola, Instituto Cervantes,
instituciones de la lusofonia

- Las PL en las fronteras

- La PL y el lenguaje inclusivo y exclusivo: discurso “politicamente
correcto”, sexismo, racismo

- Las ideologias linglisticas: aspectos historicos y situacion actual.

- PLen el ciberespacio

MESA 5: Teorias, objetos, alcances y orientaciones en las politicas del lenguaje y la
glotopolitica

Después de una primera fase de desarrollo y aplicacion en la descolonizacion de la
segunda posguerra bajo el término de “language planning”, los conceptos relacionados
con este campo se vieron sujetos a diversos debates sobre sus fundamentaciones
teoricas, sus orientaciones politicas e ideoldgicas, sus alcances y sus metodologias en
diversos paises y continentes. En América Latina surge en los Ultimos afios una
adopcion y “rotulacion” (Elvira Arnoux) del término “glotopolitica”, originalmente
propuesto en Francia en 1986 (Marcellesi & Guespin), como alternativa y en oposicion
critica al término politicas del lenguaje, tal como es utilizado por la mayoria de los
autores en el ambito anglosajon y francés. Este hecho amerita organizar una mesa sobre
la tematica.

- Las fundamentaciones tedricas, orientaciones politico-ideoldgicas y los
alcances analiticos e interpretativos de los diversos enfoques.

- La valoracion y reinterpretacion de experiencias y de estudios realizados
bajo los distintos enfoques en América Latina.

- Las relaciones de poder que se manifiestan en el campo cientifico-
politico a través de la rotulacion (branding) y la apropiacion de los
términos en discusion y disputa.

Organizacion de las mesas

Como ocurrid en congresos anteriores, la lista de temas es abierta y algunos de estos se
traslapan. De acuerdo con las propuestas recibidas y aceptadas, organizaremos las
mesas apropiadas. Como Proyecto oficial de ALFAL disponemos de un total de 16
horas para nuestras sesiones. Se procurara dejar espacio suficiente para comentarios y
discusiones.



3. Modalidades de participacién

Favor de revisar las circulares disponibles en www.mundoalfal.org.
El Congreso preve cuatro modalidades de participacion: ponencias en sesiones
generales, ponencias en sesiones coordinadas, ponencias en Proyectos y posters.

Para participar en la modalidad “Proyectos”, debe seguirse el procedimiento general de
envio de resumen e inscripcion. El resumen debe ser enviado con las modalidades que
establecera la organizacion del congreso segun se define en (www.mundoalfal.org),
marcando la opcion “Comunicacion dentro de Proyectos”. El coordinador del Proyecto
de Investigacion sera el encargado de aceptar las comunicaciones y de organizar el
tiempo destinado a las sesiones del Proyecto. En el caso del Proyecto 8 habra un comité
académico para realizar este trabajo. Se ruega enviar una copia del resumen con los
datos correspondientes a hamel@xanum.uam.mx. ES conveniente consultar
periddicamente www.mundoalfal.org donde iran apareciendo informaciones Utiles sobre
coémo participar.

Favor de consultar la pagina del congreso para detalles sobre el formato de las
ponencias y cualquier otro asunto de organizacion.

Resumen
Limite maximo de 300 palabras;
Incluird: marco tedrico, objetivos, metodologia y resultados (parciales o finales).

La fecha limite para el registro de resumenes es el 24 de noviembre de
2016.

Fechas limite

Fecha limite para el pago del trienio ALFAL y para nuevas afiliaciones con | 30/03/2017
pago de cuota de afiliacion y trienio

Fecha limite de pago de la participacion en el congreso para socios y no-socios | 31/03/2017
Envio de resumenes. (Copia al coordinador, hamel @xanum.uam.mx) 10/12/2016
Comunicacion de aceptacion 28/02/2017
Envio de textos completos para su publicacion en CD-Rom 24/04/2017

ALFAL vy el Proyecto no disponen de fondos para financiar la participacion en esta
actividad del congreso. A los ponentes aceptados se les podra enviar una carta oficial de

invitacion para que gestionen el financiamiento correspondiente.

Para informacion exclusivamente académica en relacién con el Proyecto 8 “Politicas del

lenguaje en América Latina”, comunicarse con

Coordinacion y contacto:

Rainer Enrique Hamel

Universidad Autonoma Metropolitana, Departamento de Antropologia,
Ciudad de México, México.

hamel@xanum.uam.mx
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